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Notifizierte Stelle fiir Personliche Schutzausriistung (PSA)

Notified body for personal protective equipment (PPE)

Organisme notifié pour les équipements de protection individuelle (EPI)
Organismo Notificato per Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)
Notifikovand osoba pro osobni ochranné prostredky (OOP)

Notyfikowana jednostka badawcza w zakresie srodkéw ochrony indywidualnej ($01)

Notifikovany organ pre osobné ochranné prostriedky (O0P)
Az egyéni véddeszkozok megfeleldségét tanisito szerv (PPE)
Kisisel koruma malzemesini (KKD) onaylayan kurulus:

TUV Rheinland LGA Products GmbH,

Tillystrape 2

90431 Niirnberg

Germany

Notified Body Number: 0197

Die Materialpriifung wurde nach 5 Vorbehandlungen gemdp
Anforderungen durchgefiihrt.

Material testing was carried out after 5 pretreatments

in accordance with the requirements.

Le test de matériau a été effectué apres 5 prétraitements
conformément aux exigences.

Il test del materiale & stato esequito dopo 5 pretrattamenti
in conformita ai requisiti.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 140948AB2X6XIV - 2024-05

Olvassa el az Utmutatét!

Topflappen
zum Schutz der Hande bei Gefahren

Die Topflappen erfiillen die grundlegenden Anforderungen fiir Gesundheits-
schutz und Sicherheit der Verordnung (EU) 2016/425, Anhang Il (Kat. 2).

Die Topflappen erfiillen die Anforderungen der DIN EN 21420:2020-06 -
Schutzhandschuhe, Allgemeine Anforderung und Priifverfahren sowie der
DIN EN 407:2020-06 - Schutzhandschuhe und andere Handschutzausriistung
gegen thermische Risiken (Hitze und/oder Feuer).

Hinweise zum Gebrauch:
Wofiir die Topflappen geeignet sind
Die Topflappen schiitzen die Handflachen vor Verbrennungen beim kurzzeitigen
Hantieren mit heifen Oberfldchen iiber 50 °C (z.B. heiBes Kochgeschirr).
Verwenden Sie die Topflappen nur fiir Gegenstande, die Sie sicher damit
greifen und heben kénnen. Die rutschhemmende Oberfldchenstruktur
verbessert den Halt (auch geeignet zum Offnen von festsitzenden Deckeln).
WARNUNG! Die Topflappen schiitzen nicht vor offenem Feuer/Flammen.
Bringen Sie sie keinesfalls in Kontakt mit einer offenen Flamme. Die Topflappen
schiitzen auch nicht vor Hitze iiber 230 °C, heifen Fliissigkeiten oder vor
mechanische Einwirkungen, Schnitt, Stop, Chemikalien oder sonstige Gefahren.
WARNUNG! Nur fiir Kurzzeit-Aufgaben geeignet (bei bis zu 230 °C fiir max.
60 Sekunden). Bei ldngerdauernden Tatigkeiten Schutzhandschuhe tragen.
WARNUNG! Priifen Sie die Topflappen regelmdpig auf Beschddigungen und
Verschleip. Beschadigte oder verschlissene Topflappen haben keine zuver-
lassige Schutzwirkung mehr, die Schutzwirkung kann auch nicht wiederher-
gestellt werden.
Eine nachlassende Schutzwirkung erkennen Sie u.a. auch an Verfarbungen oder
daran, dass das Material por8s oder rissig wird.
> Entsorgen Sie in dem Fall den Topflappen gemap den 6rtlichen Bestimmungen.
WARNUNG! Die Topflappen diirfen nicht bei Arbeiten an rotierenden Teilen
getragen werden. Sie kbnnten sich verfangen und in das Gerdt gezogen
werden, was zu schweren Handverletzungen fiihren kann.
D> Zum Gebrauch den Topflappen in die Handflache legen und den heipen
Gegenstand damit greifen.
- Die Topflappen sind auch geeignet als rutschfeste und hitzeresistente
Untersetzer bis max. 230 °C.

Aufbau der Topflappen:

Material: 100% Silikon.

Die Topflappen miissen - auch ohne sichtbare Beschddigung - nach 5 Jahren
ab Herstelldatum ausgetauscht werden, da dann eine Schutzwirkung nicht
mehr gewadhrleistet ist.

Zur Pflege:

> Waschen Sie die Topflappen bei Bedarf mit warmem Wasser und handels-
{iblichem Spiilmittel. Die Topflappen sind auch spiilmaschinengeeignet.

D> Lassen Sie die Topflappen im Anschluss an der Luft oder auf der Heizung
trocknen.

D> Bewahren Sie die Topflappen vorzugsweise kiihl und dunkel, geschiitzt
vor Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen auf.

Konformitatserklarung:

Hiermit erkldrt die Tchibo GmbH, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens die grundlegenden Anforderungen und die Gbrigen
einschldgigen Bestimmungen der VO(EU)2016/425 (PSA) sowie der Richtlinie
2001/95/EG (allgemeine Produktsicherheit) erfilllt.

Die vollstandige Konformitatserkldrung finden Sie unter Eingabe der
Artikelnummer 689042 auf www.tchibo.de/anleitungen.

Pot holders
to protect your hands from various hazards

The pot holders meet the essential health protection and safety requirements
of Regulation (EU) 2016/425, Appendix Il (Cat. 2).

These pot holders fulfil the requirements of DIN EN 21420:2020-06 - Protective
gloves, general requirements and test methods and DIN EN 407:2020-06 -
Protective gloves and other hand protective equipments against thermal
risks (heat and/or fire).

Information for use:
What the pot holders are suitable for
The pot holders protect the palms of your hands from burns when handling
hot objects above 50 °C for short periods (e.g. hot cookware).
Only use the pot holders for objects that you can safely grip and lift with
them. The non-slip surface texture improves grip (also very useful for opening
tight lids).
WARNING! The pot holders cannot protect you against flames or open fire.
Never allow them to come into contact with a naked flame. The pot holders will
also not protect you against temperatures over 230 °C, hot liquids or physical
hazards such as cuts, bruises, chemicals or similar hazards.
WARNING! Only suitable for short-term tasks (up to 230 °C for max. 60 seconds).
Wear protective gloves for prolonged activities.
WARNING! Check the pot holders reqularly for damage and wear. Damaged
or worn pot holders no longer offer effective protection; the level of protec-
tion can also not be restored.
You can also recognise the fact that the protective effect is impaired by
discolouration or the fact that the material becomes porous or cracked.
D> In this case dispose of the pot holder according to local regulations.
WARNING! Do not use the pot holders when working with rotating parts.
They could get caught and be pulled into the appliance, which can result
in severe hand injuries.
> To use, place the pot holder in the palm of your hand and grip the hot
object with it.
+ The pot holders are also suitable as non-slip, heat-resistant mats up to
a maximum of 230 °C.

Structure of the pot holders:

Material: 100% silicone.

The pot holders must be replaced - even without visible damage - after
5 years from the date of manufacture, as a protective effect is then no
longer guaranteed.

Care:

D> If necessary, wash the pot holders with warm water and standard
washing-up liquid. The pot holders are also dishwasher-safe.

D> After washing, leave the pot holders to air dry or on the radiator.

D> Store the pot holders preferably in a cool and dark place, protected from
dust, moisture, direct sunlight and extreme temperatures.

Declaration of Conformity:

Tchibo GmbH hereby declares that this product is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Regulation
(EU)2016/425 (PPE) and the Directive 2001/95/EC (general product safety)
at the time of its being placed on the market.

The complete Declaration of Conformity can be found by entering the
product number (689042) at www.tchibo.de/instructions.
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Maniques
pour se protéger les mains en cas de danger

Ces manigues remplissent les exigences essentielles de santé et de sécurité
du reglement (UE) 2016/425, annexe Il (cat. 2).

Ces maniques remplissent les exigences des normes DIN EN 21420:2020-06 -
Gants de protection - Exigences générales et méthodes d'essai, ainsi que
DIN EN 407:2020-06 - Gants de protection et autres équipements protecteurs
de la main contre les risques thermiques (chaleur et/ou feu).

Remarques concernant [utilisation:

A quoi servent les maniques

Ces maniques protégent les paumes des mains contre les brdlures en cas de

manipulation de courte durée de surfaces chaudes a plus de 50 °C (p. ex. plats

chauds).

Utilisez ces maniques pour saisir des objets uniquement si vous étes sir de

pouvoir les prendre en main et les soulever en toute sécurité. La structure

antidérapante de la surface améliore la prise en main (et convient égale-

ment pour ouvrir les couvercles trop serrés).

AVERTISSEMENT! Ces maniques ne protégent pas des flammes/feux nus.

Ne les mettez jamais en contact avec une flamme nue. Ces maniques ne pro-

tegent pas non plus en cas de chaleur a plus de 230 °C, liquides briilants, effets

mécaniques, coupure, choc, produits chimiques ou dangers d‘autre nature.

AVERTISSEMENT! Conviennent uniquement aux taches de courte durée

(a une température jusqu'a 230 °C pour 60 secondes max.). Pour les taches

de plus longue durée, porter des gants de protection.

AVERTISSEMENT! Vérifiez régulierement I'état des maniques pour voir si

elles ne présentent aucun signe de détérioration ou d'usure. Les maniques

détériorées ou usées n‘assurent plus de protection fiable et I'effet protec-

teur ne peut plus &tre restauré.

Vous pouvez constater une diminution de I'effet protecteur si vous observez

une altération de la couleur ou si le matériau devient poreux ou présente des

fissures.

> Dans ce cas, éliminez le gant de cuisine conformément aux dispositions
locales.

AVERTISSEMENT! Ces maniques ne doivent pas étre portées pour des

taches a proximité de pieces en rotation. Elles pourraient étre prises dans

I'appareil et vous risqueriez de vous blesser gravement aux mains.

D> Pour utiliser ces maniques, placez-les dans la paume des mains et saisis-
sez l'objet chaud avec.

- Ces maniques peuvent également servir de supports antidérapants et
résistants a une chaleur maximum de 230 °C.

Composition des maniques:

Matériau: 100 % silicone.

Méme sans aucun signe visible de détérioration, remplacez ces maniques au
bout de 5 ans a compter de la date de fabrication, car l'effet protecteur n'est
plus garanti au-dela de ce délai.

Entretien:

> Lavez les maniques si nécessaire a 'eau chaude avec un produit vaisselle
quelconque. Les maniques vont également au lave-vaisselle.

D> Laissez ensuite sécher les maniques a I'air libre ou sur un radiateur.

> Rangez les maniques de préférence dans un endroit frais et sombre,
a l'abri de la poussiére, de I'humidité, de I'exposition directe au soleil
et des températures extrémes.

Déclaration de conformité:

Par la présente, la société Tchibo GmbH déclare qu'a la date de la mise sur
le marché, ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes du réglement (UE) 2016/425 (EP) et de la directive
2001/95/CE (sécurité générale des produits).

La déclaration de conformité compléte est consultable sous www.fr.tchibo.

www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje
www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
www.tchibo.com.tr/kilavuzlar

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.ch/istruzioni

C’
ch/notices. Veuillez indiquer la référence (689042).

Presine
per la protezione delle mani in caso di pericoli

Le presine soddisfano i requisiti essenziali in materia di protezione della
salute e sicurezza del Regolamento UE 2016/425, Appendice Il (cat. 2).

Le presine soddisfano i requisiti della norma DIN EN 21420:2020-06 -

Guanti di protezione, requisiti generali e procedimenti di prova e della norma
DIN EN 407:2020-06 - Guanti di protezione e altra dotazione di protezione
contro i rischi termici (calore e/o fuoco).

Indicazioni per I'uso:

Per cosa sono idonee le presine

Le presine proteggono i palmi delle mani da ustioni quando si maneggiano

per breve tempo superfici calde oltre 50 °C (ad es. pentole calde).

Utilizzare le presine solo per oggetti che si possono afferrare e sollevare

in modo sicuro. La struttura superficiale antiscivolo migliora la tenuta

(indicata anche per aprire coperchi bloccati).

AVVERTENZA! Le presine non proteggono da fuoco/fiamme libere. Non met-

terle mai a contatto con fiamme libere. Le presine inoltre non proteggono da

un calore superiore a 230 °C, da liquidi caldi o da effetti meccanici, tagli, urti,

sostanze chimiche o altri pericoli.

AVVERTENZA! Indicate solo per operazioni di breve durata (fino a 230 °C

per max. 60 secondi). In caso di attivita prolungate indossare guanti di

protezione.

AVVERTENZA! Controllare regolarmente le presine per riscontrare eventuali

danni o usura. Se le presine sono danneggiate o usurate, I'effetto protettivo

perde di affidabilita e puo anche diventare impossibile ripristinarlo.

Una riduzione dell'effetto protettivo si riconosce anche da decolorazioni o dal

fatto che il materiale diventa poroso o fessurato.

D> In questo caso, smaltire la presina secondo le normative locali.

AVVERTENZA! Non utilizzare le presine durante interventi su parti rotanti.

Potrebbero rimanere incastrate e risucchiate nell'apparecchio, con possibili

gravi lesioni alle mani.

D> Per I'uso poggiare la presina da cucina nel palmo della mano e afferrare
con essa l'oggetto caldo.

+ Le presine sono idonee anche come sottopentola antiscivolo e resistente
al calore fino a max. 230 °C.

Struttura delle presine:

Materiale: 100% silicone.

Cambiare le presine - anche se non vi sono danni visibili - dopo 5 anni dalla
data di fabbricazione in quanto, in caso contrario, non viene piu garantito
I'effetto protettivo.

Per la cura:

D> Lavare le presine all'occorrenza con acqua calda e un detergente comune-
mente in commercio. Le presine sono indicate anche per il lavaggio in lava-
stoviglie.

> Far asciugare poi le presine all'aria o su un radiatore.

D> Si consiglia di conservare le presine in un luogo fresco e buio, protette
dalla polvere, dall'umidita, dall'irraggiamento solare diretto e da tempera-
ture estreme.

Dichiarazione di conformita:

Con la presente, la societa Tchibo GmbH dichiara che, al momento della sua
messa in circolazione, questo prodotto € conforme ai requisiti essenziali
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dal Regolamento (UE) 2016/425 (DPI)
e dalla Direttiva 2001/95/CE (relativa alla sicurezza generale dei prodotti).

La versione completa della dichiarazione di conformita & disponibile su
www.tchibo.de/anleitungen indicando il codice articolo 689042.

Priifung Leistungsstufe | Bedeutung
Grope Mengen X
flissigen Metalls
Kleine Spritzer ge-

hmolzenen Metalls X —
sC Niedrigster Wert =1
Strahlungswérme X Hochster Wert = 4

- X" bedeutet: Priifung nicht

Konvektive Warme X durchgefiihrt
Kontaktwdrme 2
Begrenzte X
Flammenausbildung

Test Performance Meaning
level
Large amounts of
- X
liquid metal
Small splashes of X
molten metal
- Lowest value =1

Radiant heat X highest value = 4
Convective heat X X" means: Test not performed
Contact heat 2
Limited flame

X
development

Critere de test Evaluation | Signification Criterio di prova Livello di potenza Significato
Grandes quantités X Grandi quantita X
de métal liquide di metallo liquido
Petite,s projectigns X Piccoli spruzzi X
de métal en fusion di metallo fuso Valore pit basso = 1
Chaleur radiante X Valeur la plus basse = 1 Calore irradiato X Valore piu alto = 4
Valeur la plus élevée =4 X" significa: prova non
Chaleur convective X X" signifie: test non effectué Calore convettivo X esequita
Calore da contatto 2
Chaleur de contact 2
Sviluppo limitato X
Propagation limitée X di fiamme
de la flamme
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Chiiapky na ochranu rukou pred nebezpecimi

Chiiapky splfiuji zakladni zdravotni a bezpecnostni pozadavky Nafizeni (EU)
2016/425, prilohy 11 (kat. 2).
Chiiapky splfiuji pozadavky norem DIN EN 21420:2020-06 - Ochranné rukavice,
vieobecné poZadavky a metody zkouseni a dale normy DIN EN 407:2020-06 -
Ochranné rukavice a dal3f prostiedky na ochranu rukou pred tepelnymi riziky
(teplo a/nebo ohefi).
Pokyny k pouZivani:
K ¢emu jsou chiiapky vhodné
Chniapky chrani dlané pred popalenim pfi kratkodobé manipulaci s horkymi
povrchy o teploté nad 50 °C (napf. s horkym nadobim).
Chiiapky pouZivejte pouze na predméty, které s nimi miZete bezpecné
uchopit a zvednout. Protiskluzova struktura povrchu zlepsuje prilnavost
(vhodnd i pro otevirani zaseknutych vicek).
VYSTRAHA! Chitapky nechrani pred otevienym ohném / plameny.
Nikdy je neprivadéjte do kontaktu s otevienym ohném. Chiiapky také nechrani
pred teplem nad 230 °C, horkymi tekutinami ani pfed mechanickymi vlivy,
porezanim, narazy, chemikéliemi nebo jinymi nebezpecimi.
VYSTRAHA! Vhodné pouze pro krétkodobé Gkoly (pfi maximaini teploté
230 °C po dobu max. 60 sekund). PFi dlouhodobych ¢innostech pouzivejte
ochranné rukavice.
VYSTRAHA! Chiiapky pravidelng kontrolujte, zda nejsou podkozené a opotie-
bované. Poskozené nebo opotfebované chiiapky jiz nemaji spolehlivy ochran-
ny Gcinek a ochranny Gcinek nelze obnovit.
SniZujici se ochranny (cinek poznate také podle toho, Ze materidl zméni barvu
nebo se stane poréznim ¢i popraskd.
D>V takovém pripadé chiiapky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
VYSTRAHA! P¥i praci na rotujicich ¢astech se nesmi nosit kuchyfiské chiiapky.
Mohly by se zachytit a vtahnout do spotiebice, coz miiZe vést k vaznym
poranénim rukou.
> Chiiapku vlozte do dlané a uchopte s ni horky predmét.
+ Chnapky jsou vhodné také jako protiskluzové a Zaruvzdorné podlozky

do max. 230 °C.

Struktura chiiapek:

Materidl: 100% silikon. -

Chiiapky je nutné vyménit po 5 letech od data vyroby, i kdyZ nejsou viditelné

poskozené, protoZe pak jiz neni zarucen jejich ochranny Gcinek.

K oSetfovani:

>V pfipadé potfeby omyjte kuchyiiské chiiapky teplou vodou b&znym
prostfedkem na myti nadobi. Chiapky jsou také vhodné do mycky nédobi.

D> Poté nechte chiiapky uschnout na vzduchu nebo na radidtoru.

> Chilapky skladujte nejlépe na chladném a tmavém misté, chranéné pied
prachem, vihkosti, pfimym slunecnim svétlem a extrémnimi teplotami.

Prohldseni o shodé:

Spolecnost Tchibo GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyrobek v dobé uvedeni

na trh spliiuje zakladni pozadavky a dalSi prislusna ustanoveni Nafizeni (EU)

2016/425 (0sobni ochranné prostiedky) a smérnice 2001/95/ES (obecna

bezpecnost vyrobk).

UpIné prohl&3eni o shodé najdete po zadani ¢isla vyrobku 689042

na strankach www.tchibo.cz/navody.

Zkou$ka materidlu byla provedena po 5 predbéznych Gpravach v souladu s poZadavky.
Test materiatu przeprowadzono po 5 obrébkach wstepnych zgodnie z wymaganiami.
SkiiSka materialu sa vykonala po 5 predbeznych Gpravach v stilade s poZiadavkami.
Az anyaqvizsgalatot 5 elGkezelés utan végezték el a kovetelményeknek megfelelGen.
Malzeme testi, gereksinimlere uygun olarak 5 6n islemden sonra gerceklestirilmistir.

Test Stupeni odolnosti | Vyznam
velké mnoZstvi tekutého X
kovu
malé stiikance
taveného kovu X P
oz Nejnizsi hodnota =1
salavé teplo X Nejvy$si hodnota = 4
. X" znamend: test
konvekéni teplo X nebyl proveden
kontaktni teplo 2
omezené tvoreni X
plamene

tapki do garnkéw
do ochrony rak przy réznych zagrozeniach

tapki do garnkow spetniaja podstawowe wymagania w zakresie ochrony
zdrowia i bezpieczerstwa, okreslone w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425,
zatacznik Il (kat. 2). tapki do garnkow spetniaja wymagania normy DIN EN
21420:2020-06 - Rekawice ochronne, wymagania ogéine i metody badar oraz
DIN EN 407:2020-06 - Rekawice ochronne i inny sprzet ochrony rak przed za-
grozeniami termicznymi (ciepto i/lub ogien).

Wskazowki dotyczace uzytkowania:

Do czego nadaja sie tapki do garnkéw

tapki chronia wewnetrzna strone dtoni przed oparzeniami podczas krotko-

trwatego kontaktu z goracymi powierzchniami o temperaturze powyzej 50°C

(np. gorace naczynia kuchenne).

tapek nalezy uzywa¢ wytacznie do przedmiotow, ktore mozna bezpiecznie

chwycic i podnie$c. Antyposlizgowa struktura powierzchni poprawia przy-

czepnos¢ (nadaje sie rowniez do otwierania zablokowanych pokrywek).

OSTRZEZENIE! tapki do garnkow nie chronig przed otwartym ogniem/pto-

mieniami. Nigdy nie narazac ich na kontakt z otwartym ogniem. tapki do garn-

kéw nie chronia réwniez przed temperaturami powyzej 230°C, goracymi pty-

nami ani przed uszkodzeniami mechanicznymi, przecigciami, uderzeniami,

chemikaliami [ub innymi zagrozeniami.

OSTRZEZENIE! Nadaja sie tylko do wykonywania czynnosci krétkotrwatych

(przy maks. temperaturze 230°C przez maks. 60 sekund). Podczas dtugo-

trwatych czynnosci nalezy nosic rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE! Reqularnie sprawdzac tapki do garnkéw pod katem uszko-

dzen i zuzycia. Uszkodzone lub zuzyte tapki do garnkow nie maja juz skutecz-

nego efektu ochronnego. Efektu tego nie mozna tez przywrécic.

Pogarszajacy sie efekt ochronny mozna réwniez rozpoznac miedzy innymi

po odbarwieniach lub porowatym/popekanym materiale.

D> W tym przypadku nalezy usunac produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywac fapek podczas prac przy obracajacych sie

elementach. Mogtyby sie w nie zaplatac i zosta¢ wciagniete do urzadzenia,

co mogtoby spowodowac ciezkie obrazenia dtoni.

D> Aby uzyc¢ tapki, nalezy ja utozyc¢ na dtoni, a nastepnie chwyci¢ przez nig goracy
przedmiot.

- tapki do garnkéw moga by¢ réwniez wykorzystywane jako antyposlizgowe
i odporne na ciepto podktadki do maks. 230°C.

Charakterystyka tapek do garnkéw:

Materiat: 100% silikonu

tapki do garnkow - nawet bez widocznych uszkodzen - musza zosta¢ wymie-
nione po 5 latach od daty produkcji, gdyz wéwczas nie jest juz zapewnione
zadne dziatanie ochronne.

Wskazowki dotyczace pielegnacji:

D> W razie potrzeby nalezy prac fapki do garnkow w cieptej wodzie z dodatkiem
zwyktego ptynu do mycia naczyn. tapki nadaja sie réwniez do mycia w zmy-
warce do naczyn.

D> Nastepnie pozostawi¢ tapki do garnkow do wyschniecia na powietrzu lub
na grzejniku.

> tapki do garnkow nalezy przechowywa¢ w chtodnym i ciemnym miejscu
oraz chronic przed kurzem/pytem, wilgocia, bezpo$rednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

Deklaracja zgodnosci:

Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten produkt w momencie wprowadzania
na rynek spetnia zasadnicze wymagania oraz inne stosowne postanowienia
Rozporzadzenia (UE) 2016/425 (S01), jak i Dyrektywy 2001/95/WE (w sprawie
0gdlnego bezpieczerstwa produktow).

Petna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.tchibo.pl/instrukcje
po podaniu numeru artykutu 689042.
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Chiapky
na ochranu rik pri nebezpecenstvach

Chitapky spifiajii zakladné poZiadavky bezpecnosti a ochrany zdravia pri

praci nariadenia (EU) 2016/425, priloha Il (Kat. 2). Chiapky spifiajii poZiadavky
DIN EN 21420:2020-06 - Ochranné rukavice, VSeobecné poziadavky a skisobné
metddy, ako aj DIN EN 407:2020-06 - Ochranné rukavice a dalSie prostriedky
na ochranu rik proti tepelnym rizikdm (vysoka teplota a/alebo ohefi).

Pokyny na pouZitie:

Na €o si chiiapky vhodné

Chiiapky chrania dlane pred popdlenim pri krdtkodobej manipuldcii s hordcimi

povrchmi nad 50 °C (napr. hortci kuchynsky riad).

PouZzivajte chiiapky len na predmety, ktoré mozete bezpecne uchopit

a zdvihndt. ProtiSmykova povrchova Struktira zlep3uje drzanie (vhodné

aj na otvaranie pevne osadenych viecok).

VAROVANIE! Chiiapky nechrdnia pred otvorenym ohiiom/plamefiom.

V ziadnom pripade ich nedavajte do kontaktu s otvorenym ohriom. Chiiapky

takisto nechrania pred vysokou teplotou nad 230 °C, hortcimi kvapalinami

alebo mechanickymi vplyvmi, porezanim, ndrazom, chemikaliami alebo inymi

nebezpecenstvami.

VAROVANIE! Vhodné len na kratkodobé dlohy (pri maximélnej teplote 230 °C

po dobu max. 60 sekind). Pri dlhsie trvajdcich Cinnostiach noste ochranné

rukavice.

VAROVANIE! Pravidelne kontrolujte poSkodenia a opotrebovanie chiiapiek.

Poskodené alebo opotrebované chiiapky uz nemajt spolahlivy ochranny

(i¢inok, ochranny G¢inok sa ani neda obnovit. ZniZujtici sa ochranny Gcinok

rozpoznéte okrem iného aj podla sfarbenia alebo podia toho, Ze je material

porézny alebo ma trhliny.

D>V takom pripade zlikvidujte chiiapky v stlade s miestnymi predpismi.

VAROVANIE! Chiiapky sa nesmu nosit pri précach na rotujtcich dieloch.

Mohli by sa zachytit a vtiahnut do pristroja, o mdze viest k tazkym

poraneniam ruk.

> Na pouZivanie vlozte chiiapky do dlane a uchopte nimi hortici predmet.

« Chrapky st vhodné aj ako protiSmykové a Ziaruvzdorné podlozky do
max. 230 °C.

Material chiiapiek:

Materidl: 100 % silikén.

Chriapky sa musia - aj bez viditelného poskodenia - po 5 rokoch od datumu
vyroby vymenit, pretoze uZ nie je zabezpeceny ich ochranny ticinok.

Osetrovanie:

D>V pripade potreby umyte chiiapky v teplej vode s pridanim bezného
prostriedku na umyvanie riadu. Chiiapky st vhodné aj na umyvanie
v umyvacke riadu.

I> Nasledne nechajte chitapky vysusit na vzduchu alebo na kdreni.

> Chitapky uchovévajte podla moznosti v chlade a tme, chranené pred
prachom, vlhkostou, priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

Vyhlasenie o zhode:

Spolo¢nost Tchibo GmbH vyhlasuje tymto, Ze vyrobok spifia v ¢ase uvedenia
na trh zékladné poZiadavky a ostatné prislu$né ustanovenia nariadenia
(EU)2016/425 (0sobné ochranné prostriedky), ako aj smernice 2001/95/ES
(v8eobecnd bezpetnost vyrobkov).

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode najdete na internetovej stranke
www.tchibo.sk/navody. Zadajte tam Cislo vjrobku 689042.
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Edényfogok
a kezek védelmére veszély esetén

Az edényfogdk megfelelnek az (EU) 2016/425 rendelet I. mellékletében fog-
lalt (2. kategdria) alapvet§ egészségiigyi és biztonségi kovetelményeknek.

Az edényfogdk megfelelnek a DIN EN 21420:2020-06 - Véddkeszty(ik, altaldnos
kovetelmények és vizsgdlati modszerek és a DIN EN 407:2020-06 - VédGkesz-
tydk és egyéb kézvédG eszkozok termikus kockazatok (hG és/vagy tiiz) ellen -
szabvanyokban foglalt elérasoknak.

Tudnivalok a hasznélathoz:
Mire hasznalhatok az edényfogok
Az edényfogdk megvédik a tenyereket az égési sériilésektdl, amikor rovid
ideig 50 °C feletti forr feliiletekkel (pl. forré f6z6edények) banik.
Csak olyan térgyakhoz hasznalja az edényfogdkat, amelyeket biztonsdgosan
meg tud fogni és fel tud emelni. A csiszasmentes feliileti struktdra javitja
a tartdst (a szoros fedelek felnyitasara is alkalmas).
VIGYAZAT! Az edényfogok nem védenek meg a nyilt tiiztdl/langtol.
Semmiképpen ne érjenek nyilt dnghoz. Az edényfogdk nem védenek
230 °C feletti hé, forré folyadékok, mechanikai hatdsok, vagésok, iitések,
vegyi anyagok és egyéb veszélyek ellen sem.
VIGYAZAT! Csak rovid tavi feladatokra alkalmas (legfeljebb 230 °C-ig max.
60 masodpercen keresztiil). Hosszabb ideig tart tevékenységekhez viseljen
védbkesztydit.
VIGYAZAT! Rendszeresen ellendrizze edényfogékat, hogy taldlhaté-e rajtuk
sériilés vagy elhasznalodas nyoma. A sériilt vagy elhasznalddott edényfogdk
mér nem rendelkeznek megbizhatd véddhatassal, és a védGhatas mar nem
allithatd helyre.
A védbhatas csokkenését az elszinezddésrdl, illetve az anyag pordzussa
vagy repedezetté valasarol lehet felismerni.
> Ebben az esetben a helyi rendelkezéseknek megfelelen drtalmatlanitsa

az edényfogokat.
VIGYAZAT! A forg6 alkatrészeken végzett munka sorén nem szabad
az edényfogét viselni. Beakadhatnak és behizédhatnak a munkagépbe,
ami sllyos kézsériiléseket okozhat.
D> A hasznalathoz helyezze az edényfogét a tenyerébe, és fogja meg vele

a forrd targyat.
- Az edényfogdkat cstszdsmentes és hdallo aldtétként is hasznalhatja

max. 230 °C-ig.

Az edényfogok felépitése:

Anyaga: 100% szilikon.

Az edényfogokat - 1athato sériilés nélkill is - a gyartastol szamitott 5 év

elteltével ki kell cserélni, mivel a véd6hatds ekkor mar nem garantalt.

Tisztitds:

D> Sziikség esetén mossa ki az edényfogdkat meleg vizzel és hagyoményos
mosogatdszerrel. Az edényfogk mosogatdgépben is tisztithatok.

D> Végiil hagyja az edényfogdkat a levegdn vagy a flitGtesten megszaradni.

D> Az edényfogdkat lehetdleg hiivos és sotét helyen, portdl, nedvességtdl,
kozvetlen napfénytdl és szélséséges hdmérséklettdl védve térolja.

Megfeleldségi nyilatkozat:

A Tchibo GmbH kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hozatal idépontjd-
ban megfelel a egyéni véddeszkozokrdl szol6 (EU)2016/425 rendelet és a
2001/95/EK iranyelv (altalanos termékbiztonsdg) alapvetd kovetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

A teljes megfelel6séqgi nyilatkozat a 689042 cikkszam megadasaval a
www.tchibo.hu/utmutatok weboldalon taldlhaté.
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Tehlike
aninda ellerinizi korumak icin tutacak

Tutacaklar (AB) 2016/425, ek Il (kat. 2) sayili yonetmeligin saglik ve giivenlikle
ilgili temel gerekliliklerini kargilamaktadir.

Tutacaklar DIN EN 21420:2020-06 - Koruyucu eldivenler, genel talepler ve test
yontemlerinin taleplerini ve ayni sekilde DIN EN 407:2020-06 - Koruyucu eldi-
venler ve termal risklere (ist ve/veya yangin) karsi diger el koruma ekipman-
larinin taleplerini kargilamaktadir.

Kullanim bilgileri

Tutacaklar ne i¢in uygundur

Tutacaklar, 50 °C lizerindeki sicak ylizeyleri kisa siireli olarak tutarken

(6rn. sicak pisirme kaplari) avug iclerini yaniklardan korur.

Tutacaklari sadece giivenle kavrayabileceginiz ve kaldirabileceginiz nesneler

icin kullanin. Kaymaz yiizey yapisi, tutmayu iyilestirir (sikismis kapaklari

acmak icin de uygundur).

UYARI! Tutacaklar acik atege/aleve kargi koruma saglamaz. Asla acik alevle

temas ettirmeyin. Tutacaklar ayrica 230 °C iizerindeki isiya, sicak sivilara veya

mekanik etkilere, kesiklere, darbelere, kimyasallara veya diger tehlikelere karsi

koruma saglamaz.

UYARI! Sadece kisa siireli gorevler icin uygundur (230 °C"ye kadar maks.

60 saniye). Uzun siireli calismalar icin koruyucu eldiven kullanin.

UYARI! Tutacaklari diizenli araliklarla hasar ve asinma bakimindan kontrol

edin. Hasarli veya yipranmis tutacaklar artik giivenilir bir koruyucu etkiye

sahip olmaz, koruyucu etki geri kazanilamaz.

Koruyucu etkinin azaldigini renk degisiminden veya malzemenin gdzenekli veya

catlak hale gelmesinden de anlayabilirsiniz.

> Bu durumda tutacaklari, yerel yonetmeliklere uygun olarak bertaraf edin.

UYARI! Tutacaklar, donen parcalar tizerinde calisirken kullaniimamalidir.

Cihazin icine sikisabilir ve cekilebilir, bu ise ellerde ciddi yaralanmalara yol

acabilir.

D> Kullanmak igin tutacagi avucunuzun icine yerlestirin ve sicak nesneyi
bununla kavrayin.

+ Tutacaklar maks. 230 °C sicakliga kadar kaymaz ve Isiya dayanikli altlik
olarak da kullanilabilir.

Tutacaklarin yapisi:

Malzeme: %100 silikon.

Tutacaklar gdzle goriiliir sekilde hasar gdrmemis olsa bile koruyucu etki artik
garanti edilmediginden {retim tarihinden itibaren 5 yil sonra degistirilmelidir.

Bakim

D> Gerekirse tutacaklari ilik su ve piyasada bulunan bulasik deterjani ile yikayin.
Tutacaklar bulasik makinesinde de yikamaya uygundur.

D> Tutacaklari daha sonra kurumaya birakin veya kalorifer Gizerinde kurutun.

D> Tutacaklari tercihen serin ve karanlik bir yerde, tozdan, nemden, dogrudan
giines Isigindan ve asiri sicakliklardan koruyarak saklayin.

Uygunluk beyani

Bununla Tchibo GmbH, bu Giriiniin piyasaya sunumu sirasinda VO(AB)2016/425
(KKD) ve ayrica 2001/95/AT (genel diriin emniyeti) yonetmenliginin temel
taleplerini ve diger hiikiimlerini yerine getirdigini agiklar.

Uygunluk beyaninin tamamini www.tchibo.com.tr/kilavuzlar adresine driin
numarasini 689042 girerek bulabilirsiniz.

Test Poziom Znaczenie
skutecznosci
Duze ilosci ciektego metalu X
Mate rozpryski stopionego X
metalu
— Najnizsza wartos¢ =1
Promieniowanie cieplne X Najwyzsza wartos¢ = 4
Ciepto konwekcyjne X X" oznacza, ze test
nie zostat przeprowadzony
Ciepto kontaktowe X
Ograniczone rozprze- X

strzenianie sie ptomienia

test stupefi odolnosti | vyznam
velké mnozstva X
tekutého kovu
malé rozstreky
roztaveného kovu X -
najnizsia hodnota =1
sédlavé teplo X najvyssia hodnota = 4
s X" znamené:
konvekcné teplo X Test nebol vykonany.
kontaktné teplo 2
obmedzend tvorba X
plameriov

Vizsgalat Teljesitményszint | Jelentés
Nagy mennyiség
A A X
folyékony fém
Kis olvadt
fémfréccsenések X _—
legalacsonyabb érték =1
Sugarz6 h§ X legmagasabb érték = 4
P X" jelentése: nem végeztek
Héaramlds X viszgalatot
Erintkezési h§ 2
Korlgtozott
PRSP X
langképzés

Test Giig seviyesi Anlami
Biyiik miktarlarda X
sivi metal
Kiiclik erimig metal X
sigramalari En diisiik deger =1
En yiiksek deder = 4
Radyant is " “X" anlam: Test gerceklestiril-
Konvektif 151 X medi
iletisim 1s1s1 2
Sinirli alev olusumu X




